
 

 

 

EUROPSKA KOMISIJA 
GLAVNA UPRAVA ZA PRAVOSUĐE I ZAŠTITU POTROŠAČA 
 
 

Bruxelles, 9. siječnja 2018. 

OBAVIJEST SUDIONICIMA 

 

POVLAČENJE UJEDINJENE KRALJEVINE I PRAVILA EU-A U PODRUČJU ZAŠTITE 

PODATAKA 

Ujedinjena Kraljevina dostavila je 29. ožujka 2017. obavijest o namjeri povlačenja iz 

Unije na temelju članka 50. Ugovora o Europskoj uniji. To znači da će se, osim  u slučaju 

da se ratificiranim sporazumom o povlačenju
1
 ne utvrdi drugi datum, cjelokupno 

primarno i sekundarno pravo Unije prestati primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu od 

30. ožujka 2019. u 00:00 prema srednjoeuropskom vremenu („datum povlačenja”).
2
 

Ujedinjena Kraljevina će tada postati „treća zemlja”
3
. 

S obzirom na izraženu neizvjesnost, a posebno kad je riječ o sadržaju mogućeg 

sporazuma o povlačenju, nužno je svim sudionicima koji obrađuju osobne podatke 

ukazati na pravne posljedice koje treba uzeti u obzir nakon što Ujedinjena Kraljevina 

postane treća zemlja
4
. 

Podložno prijelaznom aranžmanu koji može biti uključen u mogući sporazum o 

povlačenju, od datuma povlačenja primjenjuju se pravila EU-a o prijenosu osobnih 

podataka u treće zemlje. Osim na temelju „odluke o primjerenosti”, koja dopušta 

slobodni protok osobnih podatka iz EU-a bez potrebe da izvoznik podataka iz EU-a 

provede dodatne zaštitne mjere ili ispuni dodatne uvjete, prijenos podataka dopušten je 

na temelju pravila EU-a o zaštiti podataka (na temelju Direktive 95/46 i nove Opće 

uredbe o zaštiti podataka 2016/679, koja se počinje primjenjivati od 25. svibnja 2018.) 

ako voditelj obrade ili izvršitelj obrade osiguraju „odgovarajuće zaštitne mjere”. 

Navedene zaštitne mjere mogu se osigurati na sljedeći način: 

 

                                                 
1  U tijeku su pregovori s Ujedinjenom Kraljevinom radi postizanja sporazuma o povlačenju. 

2  Nadalje, u skladu s člankom 50. stavkom 3. Ugovora o Europskoj uniji Europsko vijeće u dogovoru s 

Ujedinjenom Kraljevinom može jednoglasno odlučiti da se Ugovori prestaju primjenjivati od kasnijeg 

datuma. 

3  Treća zemlja je zemlja koja nije država članica EU-a. 

4  U vezi s nastavkom primjene zaštite EU-a za osobne podatke koji su obrađivani dok je Ujedinjena 

Kraljevina bila država članica Komisija je objavila sljedeći dokument o bitnim načelima:  

https://ec.europa.eu/commission/publications/position-paper-use-data-and-protection-information-

obtained-or-processed-withdrawal-date_en. 

https://ec.europa.eu/commission/publications/position-paper-use-data-and-protection-information-obtained-or-processed-withdrawal-date_en
https://ec.europa.eu/commission/publications/position-paper-use-data-and-protection-information-obtained-or-processed-withdrawal-date_en
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 standardne klauzule o zaštiti podataka: Komisija je donijela tri skupa oglednih 

klauzula koje su dostupne na internetskoj stranici Komisije
5
; 

 obvezujuća korporativna pravila: pravno obvezujuća pravila o zaštiti podataka 

koja je odobrilo nadležno tijelo za zaštitu podataka, a koja se primjenjuju unutar 

korporativne grupe; 

 odobreni kodeksi ponašanja zajedno s obvezujućim i provedivim obvezama 

voditelja obrade ili izvršitelja obrade u trećoj zemlji; 

 odobreni mehanizmi certificiranja zajedno s obvezujućim i provedivim 

obvezama voditelja obrade ili izvršitelja obrade u trećoj zemlji. 

 

U slučaju nepostojanja „odluke o primjerenosti” ili „odgovarajućih zaštitnih mjera” 

prijenos ili skup prijenosa može se provesti na temelju takozvanih „odstupanja” kojima 

se dopušta prijenos u posebnim situacijama, primjerice na temelju pristanka, za potrebe 

izvršavanja ugovora, radi ostvarivanja pravnih zahtjeva ili iz važnih razloga javnog 

interesa. 

Navedeni alati dobro su poznati poslovnim subjektima u državama članicama jer se već 

primjenjuju za prijenos osobnih podataka u zemlje izvan EU-a.  

Opća uredba o zaštiti podataka pojednostavnila je upotrebu tih alata smanjenjem 

birokracije u odnosu na Direktivu 95/46. Prijenosi na temelju odobrenih standardnih 

klauzula o zaštiti podataka ili obvezujućih korporativnih pravila neće podlijegati 

dodatnom posebnom odobrenju nadzornog tijela. Osim toga, Općom uredbom o zaštiti 

podataka uvedeni su, podložno dodatnim uvjetima, kodeksi ponašanja i mehanizmi 

certificiranja kao novi alati za prijenos osobnih podataka. 

Za povlačenje se trebaju pripremiti ne samo EU i nacionalna tijela nego i privatni 

subjekti. U pogledu provedbe Opće uredbe o zaštiti podataka, posebice novih alata za 

prijenos u treće zemlje (tj. odobrenih kodeksa ponašanja i odobrenih mehanizama 

certificiranja koji podrazumijevaju čvrste obveze voditelja obrade i izvršitelja obrade koji 

primaju podatke u trećoj zemlji), Komisija (GU JUST) u suradnji sa zainteresiranim 

stranama i tijelima za zaštitu podataka radi na pronalasku najboljih načina za upotrebu tih 

novih instrumenata. Nadalje, Komisija je osnovala skupinu sudionika, koju čine 

predstavnici industrije, civilnog društva i akademske zajednice, u okviru koje će se 

raspravljati o toj temi. 

 

 

Europska komisija 

Glavna uprava za pravosuđe i zaštitu potrošača 

                                                 
5  https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-transfers-outside-eu/model-contracts-

transfer-personal-data-third-countries_en 

https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-transfers-outside-eu/model-contracts-transfer-personal-data-third-countries_en
https://ec.europa.eu/info/law/law-topic/data-protection/data-transfers-outside-eu/model-contracts-transfer-personal-data-third-countries_en

